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CONVENTION RESPECTING THE LIQUOR

TRAFFIC IN AFRICA.

Signal at P'ru.ssels, Tane 8, 1899.

[flutiiieations deposited at ljru.ssels, June 8 and 19, 1900.]

SA A[a,jest6 In iteine du Ituvauutc-Uni do in Graudo-Bretagno
of d'Irlnude, Luperatrice des Iudes; Sa Vlajest6 1'Eutperour
d'Alleumomo, Hoi do Prusse, an noin do 1'Empire Attentand ; Sa
Majesbi lc Hot des Bulges; Sa \[ajcste le Hoi d'Espaome, et en son
nom Sa A[ijestu In Heine-Hegeute du Itoyaunie; Sn \Iajeste le
ltoi-Souverain do i'l:tat Independent du Congo; le President dola
ltupuhlique i n,u wise; Sa \lajest6 le, ltoi d'[talic; Sa \lajestb in
Hoine des Pays-Bas; Sn \lajest6 to Roi do Portugal et des
Algarves, &c. ; Sa \lajeste l'Empereur do Toutes los Hussies; Sa
Majeste Jo Poi do Suede et do NorvCge, &c. ; eC Sn \Iajeste
1'Enipereur des Ottomans;

Youlaut pourvoir A 1'eseotttion do In clause do I'Article S.CII
do 1'Acte General de Bruxelles qui present In rovisirnt ([it rigimc
d'entrec des spiritucux duns corLaines regions de 1'Afrique; -

Out resolu do reunir .a out diet tine Conforeuce iu Bruxelles, et
out uouuu6 pour ]curs l'lCnipotontiaires, savoir:

Sa AlajesiC In Tteine du ltuyaunte-Uni do In G made-Bretagne
et d'Irlaude, Impuratrice des hides, Sir Francis 1'lunlcett, sun
Rnvoyc Extraordinairo of \liuistro 1'1"uipotentiairo prCs Su
Vlajestd le Hoi des Beiges; et le Sieur It. Fantail, du Foreign
Office;

Sa AIajoste l'Empereur d'Allemague, Itoi de Prime, all nom de
]'Empire Alluuand, le Sieur Frederic-Jean, Canto d'Alveusleben,
sun Cltambelltw et Cunseiller Intime Actuel, son Envoyc Extra-
ordinaire et \Iinistre 1'leuipoteutiairo prCs Sit AlajestC le Roi ties
Belges; et le Sicur Guillaume Gull ning, sou Conseiller Intime tie
Legation;

Sa \1aleste le Roi des Beiges, le Sieur Auguste, Baron Limber-
[79j B 2
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niott, son Ministre d'Etat, son Euvoyc Extraordinaire et Minishre

Plduipotentiaire ; et le Sienr Aagustc van Maldeghem, Conseitler

ie In Coax do Cassatiou do Belgique
Sa Majesto to Poi d'EspaTle, et en son noun Sa Maio-,W In

Rcine-1,6P,nute do Ro.yauuto, to Sicur W. Ramirez de Villa-Urrutia,

sou Envoys Extraordinaire et Alinistrc l'ldnipotmrtiaire pros Sa

In Chanibre des Ropreseut:nits do lielgiguc; et le Sicnr Hnbort

Droogmans, Secrdtaire-Gdneral do Departcurout des Finances do
l'Etat Ind6pendaut In Congo; -

Lc President de In Itdpublique Francaiso, to Sicur A. Cunard,

Envoys Extraordinaire et Alinistre, Plcnipotontiaire do In Rtpn-
blique Franyaise prss Sa Alajestu to lioi des Beiges i

Sa 141ajeste to l:oi d'Italic, to Sienr It. Cantt%alli, son Envoye
1rxtraorduraire et nliuistre Pldnipotentiaire pros Sa Majcste to 11,vi
des Beiges

Sa Majest8 In llcinc des Pays-Bas, lc ,Tonkhecr I:udulphe do
Postel, soil Envoys Extraordinaireat Ministro P16nipotentiairc pros
Sa Ma;jestd to Poi rtes Belgos ;

Sa Alajestd to itoi do Portugal of des Algarves, to Sicur
Antoine iMario, Canto do Tovar, son Euvoy-d Extrntrdinairc of
ASinistre Pldnipotentiaire pros Sa AMajestu to hoi des Bulges;

Sa Majestci 1'Enrpereur de Toutes les hussies, to Sicur N. do
Giers, son Envoye Extraordinairc et MinistreP16nipotentiaire pros
Sa Ma,jestd is hoi des 1lelges;

Sa Alajostd to Roi de Suede et de, Norvugo, to Sicnr Auguste-L:
Fermi, Conte Gyldcustolpo, sou Ministro Plenipobentiaire pros
Sa Majestci to hoi des lielges ;

Sa Majestd l'Empereur des Ottomans, 14ie c Carathdodory
Effendi, Rant Dignitairo Ic son Empire, son Envoye ExNn-
ordinaire et Alinistre Tlduipotentiaire pros Sa Majestd to iioi des
Belges ;

Lesquels, munis de ponvoirs oil bonne et due forme, out adoptd
les dispositions suivantes :-

AIajost6 to Poi des i3elges;
Sa Majcste Ic Poi-Souverain de 1'Etat 11nl6pendant da Congo,

Ic Sicnr Pant do Suet de Nacyor•, soil Alinistre d'Etat, Mentbiv de

ARTICLE I.

,1 panic do In wise ell vigincnr do la prdsoute Convention, to
droit d'entrco any les spirituous, tel qu'il cst rcgl6 par I'Acte
Gcndral do Bruxelles, sore portu, Inns Louie l'dtonduc do In zone oil
n'existorait pas to r6gintc cto In prohibition vise h 1'lrticle XCI du
dit Acte C6u6ral, an taus do 70 fr. par hectolitre rti 50 degres
centesimaux, pendant une poriode do six ans.

11 pourra exceptiomellcnient n'Gtre que do GO fr. par hectolitre
a 50 degr6s ccntesi naux dams In Colonic du Togo ci clans cello du
Dahomey.

Le droit d'entrde sera liugmentu propottionnellement pour
chaque degrd au-dcssius do 50 degres ccntiisimau.x; it pourra @Ure
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diminud proportionnelloment pour chaque degrd an-dessous do
50 degrds centdsimaux. -

A 1'expiratiou do la pdriode do six ans mentionn6e ci-dessus,
lo droit d'entnie sera sounds h revision en prenant pour base lax
r6sultats produits par la tarification prdc6dente.

Les Puissances conserveut le droit do maintonir et d'dlover la
taxe all (1elh du minimum Iixd par 1e present Article Mans les regions
oh elles le possctdort actuellennent.

ARTICLE IT.

Ainsi qu'il rdsulte de I'Artielc XCIII de 1'Acte (h ndral de
Bruxelles, los boissons distilldes qui seraient fabriqudes clans
les regions visdes h 1'Article XCII du dit Acto C6neral, et
dostiuees it dtre livrdes al la consonunation , serout greve'es d'un
droit d'accise.

Cc droit d' accise, dolt les Puissances s'engagont h assurer
]a perception clans ]a limits du possible , no sera pas infdrieur all
minimum du droit d'entrCc find par ]'Article Ier do la pr6sente
Convention.

ARTICLE III.

It est entondu quo les Puissances qui out signdl'Acte C6ndral
do Bruxelles, oil y out adhdrd, et qui no soutpas reprdsentdes daps
la Confdrence actuelle conserveut lc droit d'adhCrer it la pr6sente
Convention.

ARTICLE IV.

La pr6sente Convention sera ratifide dans un ddlai qui sera Is
plus court possible, of qai, en aucun cas, ne pours exc6der
un an.

Chaque Puissance adressera sa ratification an Gouvernement de
Sa Majestd le Roi des ]elges, qui en donnera avis.l toutes los autres
Puissances Signataires do la pr6sente Convention. Les ratifications
do tomes les Puissances resteront deposdcs Bans les archives (lit
Royaume do Belgique.

Aussitut que tortes les ratifications auront rite' produites, on an
plus Lard nn an apres la signature de ]a prdsente Convention,
il sera dressd acte do ddp8t daus nu Protocols qui sera sign6 par
les Roprdsentauts do toutes les Puissances qui auront ratifi6.

line copie certifiCo do ce Protocole sera adressec d toutes les
Puissances intdressees.

ARTICLE V.

La pr6sente Convention entrera en vigueur clans toutes los
possessions dos Puissances Contractantes situ6es clans la zoo d6ter-
min6e par ]'Article XC do 1'Acte GdnCral do Bruxelles, Is trentic%me
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F.. h. PLUNKETT.
H. FARNALL.
ALVENSLEBEN.
G OHRING.
Baron LAMBERIIONT.
A. VAN MALDEGHFM.
W. R. DE VILLA-URRUTIA.
1'. DE SMET DE NAEYEP.
H. DROOGMANS.
A. GERA1tD.
CANTAGALLT.
R. DE PESTEL.
Comte DE TOVAR.
N. DE GIERS.
AUG. F. GYLDENSTOLPHE.
I'M CARATHEOD011Y.

(Translation.)

Haa -Majesty the Queen of the United Kingdom of Great
Britain and Ireland, Empress of India ; His Majesty the German
Emperor, King of Prussia, in the name of the German Empire ;
His Majesty the King of the Belgians; His Majesty the King of
Spain, and in his name Her Majesty the Queen-Regent of the
Kingdom ; His Majesty the King-Sovereign of the independent
State of the Congo; the President of the French Republic; His
Majesty the King of Italy; i-Jet Majesty the Queen of the
Netherlands; His Majesty the King of Portugal and of the
Algarves, &c.; His Majesty the Emperor of All the Russias ; His
Majesty the King of Sweden and Norway, &c. ; and His Majesty
the Emperor of the Ottomans;

\Pishing. to provide for the execution of Article XCII of the
General Act of Brussels, which prescribes the revision of the
Regulations on the importation of spirituous liquors into certain
regions of Africa ;

Have resolved to assemble a Conference for the purpose at
Brussels, and have named as their Plenipotentiaries that. is
to say:

Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great
Britain and Ireland, Empress of India, Sir Francis Plunkett, her
Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary to If Majesty
the Ring of the Belgians; and Mr. H. Farnall, of the Foreign
Office ;

His Majesty the German Emperor, King of Prussia, in the

4

jour 'a partir de celui oit aura 60 dressd le Protoeole do ddpot pr6vn'
t 1'Article prdcudeiit. -

out sign la

Fait ii Bruxelles, le huiticme jour du mow do Thin, mil hint

Ea foi do quoi, 1es 116nipotentiaires respectifs
pr6soite Convention, et y out apposde Lear cachet.

cent gdatre -viugt-dix-neuf.
(Sign6)
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name of the German Empire, M. Frederic-Jean, Count of _llvens-
leben, his Chamberlain and Privy Councillor, his Envoy Extraordi-
nary and Minister Plenipotentiary to His Majesty the King of the
Belgians; and Al. Guillaume Gehring, his Councillor of Legation;

His Majesty the King of the Belgians, M. Auguste, Itaron

Lambermont, his Minister of State, his Envoy Extraordinary and
Minister Plenipotentiary; and M. Auguste van Maldeghenr,
Councillor of the Court of Cassation of Belgiunn

His Majesty the King of Spain, and in his name Her Majesty
the Queen-Regent of the Kingdom, M. W. Rainirez do Villa-
Urrutia, his Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary to
His Majesty the King of the Belgians;

His Majesty the King-Sovereign of the Independent State of
the Congo, M. Paul do Saet de Naeyer, his .Minister of State,
Member of the Chamber of Representatives of Belgium; and
M. Hubert Droogmans, Secretary-General of the Finance Depart-
ment of the Independent State of the Congo;

The President of the French Republic, M. A. Gerard, Envoy
Extraordinary and Minister Plenipotentiary of the French
Republic to His Majesty the King of the Belgians;

His Majesty the Ring of Italy, Al. R. Cautagalli, his Envoy
Extraordinary and Minister Plenipotentiary to His Majesty the
King of the Belgians;

Her Majesty the Queen of the Netherlands, Joildneer Rudulphe
de Pestel, her Envoy Extraordinary and Alinister Plenipotentiary
to His Majesty the King of the Belgians;

His Majesty the King of Portugal and the Algarves, AT. Antoine-
Katie, Count of Tovar, his Envoy Extraordinary and Minister
Plenipotentiary to His Majesty the King of the Belgians;

His .Majesty the Emperor of All the Russias, N. N. de Gies,
his Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary to His
Majesty the Bing of the Belgians

His Majesty the King of Sweden and Norway, M. Auguste-L.-
Fersen, Count Gyldenstolpe, his Minister Plenipotentiary to His
Majesty the King of the Belgians;

His Majesty the Emperor of the Ottomans, Etienne Cara-
theodoy Effendi, High Dignitary of his Empire, his Envoy
Extraordinary and Minister Plenipotentiary to His Majesty the
King of the Belgians

Who, furnished with powers in good and due form, have
adopted the following provisions:

ARTICLE I.

From the coming into force of the present Convention, the
import duty on spirituous liquors, as that duty is regulated by the
General Act of Brussels, shall be raised throughout the zone where
there does not exist the system of total prohibition provided by
Article XCI of the said General Act, to the rate of 70 fr. the
hectolitre at 50 degrees centigrade, for a period of six years.
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It may, exceptionally, be at the rate of 60 fr. only the
hectolitre at 50 degrees centigrade in the Colony of Togo and in
that of Dahomey.

The import duty shall be augmented proportionally for each
degree above 50 degrees centigrade; it may be diminished pro-
portionally for each degree below 50 degrees centigrade.

At the end of the above-mentioned period of six years, the
import duty shall b© submitted to revision, taking as a basis the
results, produced by the preceding rate.

The Powers retain the right of maintaining and increasing the
duty beyond the minimum fixed by the present Article in the
regions where they now possess that right.

ARTICLE II.

In accordance with Article XCIII of the General Act of
Brussels, distilled drinks made in the regions mentioned in
Article XCII of the said General Act, and intended for consump-
tion, shall pay all excise duty.

This excise duty, the collection of which the Powers under-
take to insure as far as possible, shall not be lower than the
minimum import duty fixed by Article I of the present Con-
vention.

ARTICLE III.

It is understood that the Powers who signed the General Act
of Brussels, or who have acceded to it, and who are not represented
at the present Conference, preserve the right of acceding to the
present Convention.

ARTICLE IV.

The present Convention shall be ratified within the shortest
possible period, and such period shall not in any case exceed one
year.

Each Power shall address its ratification to the Government of
His Majesty the King of the, Belgians, which shall give notice
thereof to all the other Powers signatory of the present Conven-
tion. The ratifications of all the Powers shall be deposited in the
archives of the Kingdom of Belgium.

As soon as all the ratifications have been produced, or at
latest one year after the signature of the present Convention,
their deposit shall be recorded in a Protocol which shall be
signed by the Representatives of all the Powers who shall have
ratified. .

A certified copy of this Protocol shall be addressed to all the
Powers interested.
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ARTICLE V.

The present Convention shall come into force in all the
possessions of the Contracting Powers situated in the zone defined
by Article XC of the General Act of Brussels on the thirtieth day
after the (late of the preparation of the Protocol of Deposit
mentioned in the preceding Article.

in faith whereof, the respective Plenipotentiaries have signed
the present Convention, and have affixed their seals thereto.

Done at iBrussols, the eighth day of the month of June,
eighteen hundred and ninety-nine.

(Signed) F. R. PLUNKETT.
H. FARNALL.
ALVENSLEBEN.
GOIIItiNG.
Baron LAMBERMONT.
A. VAN MALD EGHEM.
W. It. DE VILLA-URRUTIA.
P. DE SMET DE NAEYER.
IL DROOGMANS.
A. GERARD.
CANTAGALLI.
R. DE PESTEL.
Comte DE TOVAR.
N. DE GIERS.
AUG. F. GYLDENSTOLPE.
VT. CARATHEODORY.

Fretocole de la Seaonce teu.ue a Bruxelles, at Department des A hires
Etraenyeres, le 8 Jain., 1900, en execution de l'Artielc IV de In
Convention du 8 Juin, 1899, pour in revision du RCyime des
Spiritueux on Afrigue.

Itaient presents:

Pour 1'Allemagne:
Sou Excellence Al. le Counte d'Alvenslcben, Ministre d'Alle-

magne in Bruxelles.

Pour la Belgique:
Al. le Baron Gunbermont, Ministre d'Etat.
Al. van Maldeghem, Conseiller it la Cour de Cassstion.

Pour 1'Espagne :
Sou Excellence M. de Villa-Urrutia, Ministre d'Espagne It

Bruxelles.
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Pour l'laat Iuddpendant du Congo:
M . to Comte do Smet do Naeyer, Ministre d'Etat.
DI. Droogmans , Secrdtaire - GenCrill du1ldpartemcutdesFinaaces

do 1'I tat Inddpendant du Congo.

Pour la France :
Son Excellence Al. Gerard, Ministre de France a Bruxelles.

Pour Ia Grande-Bretagne:
Son Excellence Sir F. 1t. Plunkett, Ministre de Sa Majestc

Britannique h Bruxelles.

Pour l'Italie:
Son Excellence AT. Cautagalli, M inistre d ' Italie a Bruxelles.

Pour los Pays-Bas :
Son Excellence Al. lc Jonkheor clo I'estel, Ministre des Pays-

Bas a Bruxelles.

Pour le Portugal :
Son Excellence Al. to Comte de Tovar, Ministre do Portugal a

Bruxelles.

Pour In Ihussie
Son Excellence id. de Giers, Ministre de Russic it Bruxelles.

Pour it Suede et la Norvege:
Al. le Baron Beck Friis, Charge d'Affaires de Suede et Norvege

a Bruxelles,

Pour la Turquie:
Son Excellence C'arathdodory Effendi, Ministre do Turquie a

Bruxelles.

Lrs Soussignds so sont rdunis an MinistCre des Affaires
Etrangeres, to Bruxelles, afin de proceder h l'ex&ution do
1'Article IV tie la Convention du 8 Juin, 1899, pour 1a revision

da regime des spiritueux on Afrigne.

AT le Paron Lainbennont, Fun des liepresentants de la Belgique,
donne lecture do (lit Article. 11 fait connaitre it I'Assemblde que

lo Gonvernement do Sa Majestd le Roi des Beiges a reGu les
instruments des ratifications de Sa Majesto 1'Enrpereur d'Alle-
magne, Roi de Prusse, de Sa Majestd le Poi des Beiges, do Sa
Majeste' le Roi d'Espagne et en soil nom de, Sa lllajostd la Rhine-
Ilcgente, do Sa Majestd le Roi-Souverain de 1'l tat lnde pendant (lit
Congo, du President de la Republique Fraugaise, de Sa Majestd la
Refine du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande, Iiupe-
ratrice des Indes, do Sa Majestd le Roi d'Italie, de: Sa Majcst Io.
Leine des Pays-Bas, de Sa Majestd 1'Emperour de Toutes les
Pussies, de Sa illajest le Roi dit Suede ht do norvege,
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Les dices ratifications sort produites, et apre's examen, trouvees
en bonne et due forme. Cos documents, conformenncnt anx pres-
criptions do l'Article 1V', resteront deposes clans lies archives do
Royauune tic Belgique.

Los Repr6sontauts des Puissances ci-dessus mmttionnees
donneut acte 31I. lo Baron Lambo moat do cc depot.

Son, L:ocellmue Ic Comic do 1'ooar declare quo les Chambres
Portugaises iii; s'dtaut pronmtcces quo depuis gnelqucs jours stir

to Convention, l'envoi des ratifications par son Gouverneuront a d4
subir quolque retard. 1.1 donando, on cons6quence, que le Pro-
tocole demcure otvert pour to depot des ratifications do Sa llajest6
Tres-Fidele.

Son ].'a cellence Car aUu'odory Elfcudi declare que les ratifications
do Sit lllnjostd I'Empereur des Ottomans sentient, ties lour arrivde,
ddposdes all Afiuistcre des Affaires Etrungeres de Belgiquo. .111 est
egalennout entondu quo to Protocols lui rests ouvert.

L'Assoublde, so conformiunt an precedent dtabli t l'oecasion
des ratifications do l'Aete G6udnul du 2 Juillet, 1890, donne son
assentimeut nl la prorogation do ddlai denuunddc par MM. les
Ministres tie Portugal et do Turquie.

AT lc Baron Lamberrnont rappelle ensuite qu'aux teteues do
1'Article Till do In Convention, les Puissances qui out signs I'Acte
G6ndral do Bruxelles on qui y out adhdr6 et qui n'ont pas pris
part a In Conference do l'ann6e derniOre, out conserve le droit
d'adhdror it la dite Convention. 11 fait co naitro it 1'Assemblde
que, usant du droit qui lour it did reconnu par cot Article,
1'Autriche-Hongrie, le Danemark, les PEats-Unis d'Amerigno, sous
reserve do l'approbation du Sdnat, in Republique do Liberia ct la
Terse, out fait parvenir lour adhesion au Gouverueutent du Red.

),,it foi do quoi a die dressd to present Protocole, dont uuc copie
certifide sera transmise par to Gonvornement do Sit Majestd to 1 of
des Beiges 1 chacune des autres 1'uissa noes grant signd la Conven-
tion du 8 Juiu, 1599.

Fait it llruxellcs, to S Atilt, 1.900.
(Sigue) AJNENSLEBEN.

Baron LANIBER\IONT.
A. VAN IIALDEG1IET.
\V. It. DE VILLA-URRUTL\.
Counts AE SM.FT DE NAEVEIL
11. D11O00MANS.
A. GEItAim.
P. it. L'LUNICETT.
R. CANTAGALLI.
R. DE 1'.ESTKL.
Comte DE q.'OVAR
N. DE GIEES.
JOACHIM 1>LCIC FRUS.
ET. CARATIII'IODORI-.

Cortifid conforms k l'original :
(Sigrid) Rayon LAMnE@]toyT.
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(Translation.)

Protocol of the Sitting held at Brussels , at the Department of Fo'ciga
Af kirs, art the 4th J ne, 1900 , Ric accordance with Article ITof
the Co rc77Giun of the S1h , Jrnc, 1899 , for the Recision of the
. bieyulations [JoucraNy the Liquor Traffic in Africa.

Present:

For Germany:
His Excellency Count Alvensleben, German Minister at

Brussels.

For Belgium :
Baron iaunbermont, Minister of State.
M. van Alaidegliem, Councillor at the Court of Cassation.

For Spain :
His Excellency Al. do Villa-Urrutia, Spanish Minister at

Brussels.

For the Independent State of the Congo :
Count de Smet do Naeyer, Minister of State.
M. Droogmans, Secretary-General of the Department of Finance

of the Independent State of the Congo.

For France:
Ills Excellency M. Gorard, French Minister at Brussels.

For Great Britain:
His Excellency the Honourable Sir F. It. Plunkett, British

Minister at Brussels.

For Italy :
His Excellency Al. Cantogalli, Italian Minister at Brussels.

For the Netherlands:
His Excellency Al. le Jonkheer de Pestel, Netherland Minister

at Brussels.

For Portugal :
His Excellency the Count de Tovar, Portuguese Minister at

Brussels.

For Russia :
His Excellency Al, de Giers , Russian Minister at Brussels.

For Swedon and Norway :
Baron Peck Frhs, Swedish and Norwegian Charge d'Affaires at

Brussels,
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For Turkey:
His Excellency Carathcodory Effendi, Turkish Minister at

Brussels.

TirE Undersigned assembled at the Ministry for Foreign Aflidls,
at ]'russets, in order to proceed to the execution of Article IV of
the Convention of the 8th June, 1899, for the revision of the
Regulations governing tlv; liquor traflic in Africa.

Baron lambermonl, one of the Belgian Representatives, reads
the above-mentioned Article. He informs the Assembly that the
Government of His Majesty the King of the Belgians has received
the instruments of ratification of I-1 is -Majesty the German Emperor,
King of Prussia, of His Majesty the King of the Belgians, of His
\hajesty the King of Spain and in his name, of I[er Majesty the
Queen-Regent, of His Majesty the King-Sovereign of the ludo-
pendent State of the Congo, of the President of the French
Republic, of Her Majesty the Queen of the United Kingdom of
Great Britain and Ireland, Empress of India, of His Majesty the
King of Italy, of Her Majesty the Queen of the Netherlands, of
I[is Majesty the Emperor of All the Russias, of His Majesty the
King of Sweden and Norway.

The said ratifications are prod need, and, after examination, are
found in good and due form. These documents, in conformity
with the provisions of Article IV, will remain deposited in the
archives of the Kingdom of Belgium.

The Representatives of the above-mentioned Powers notify
this deposit to Baron Lambernnont .

His Excellency the Count do Touar states that, the Portuguese
Chambers having only passed the Convention it few days since,
the dispatch of the ratifications of his Government has undergone
sonic delay. He consequently requests that the Protocol may
remain open for the deposit of the ratifications of His Most
Faithful Majesty.

His Excellency Carathdodory 75fentti states that the ratifications
of His Majesty the Emperor of the Ottomans would, upon their
arrival, be deposited at the Belgian Ministry for Foreign Affairs.
It is equally understood that the Protocol shall remain open
to him.

The Assembly, following tine precedents established at the time
of the ratifications of the General Act of the 2nd July, 1890,
assents to the delay demanded by the Portuguese and Turkish
Ministers

Rama fambermont then points out that, by the terms of
Article .111 of the Convention, the Powers who have signed time
Brussels General Act, or who have acceded thereto, and who have
not taken part in the Conference of last year, have preserved the
tight of acceding to the said Convention. He informs the Assembly
that, availing themselves of the right accorded to theta by that
Article, Austria-Hungary, Denmark, the 1'uited States of America,
subject to the approval of the Senate, the Republic of Liberia, and



12

Persia, have notified their accession to the Government of the
King.

In faith of which the present Protocol has been drawn tip, a
certified copy of which shall be transmitted by the Government of
His Majesty Vie King of the Belgians to each of the other Powers
signatory of the Convention of the 8th Jane, 1899.

Done at Brussels , the 801 Jute, 1900.
(Signed) ALVENSLEREN.

Baron LAMBERMONT.
A. v.\N RIALDEGHE111.
W. R. DE VILLA-UR}UTIA.
Comte DE SMET DE NAEYER.
H. DItOOGIIANS.
A. GI^,RARD.
F. IL PLUN.JCI TT.
R. CANTAGALLI.
B. DE 1'ESTEL.
Comte DE TOVAR.
N. DE G1ERS.
JOACHIM BECK ITUS.
ET. CARATHEODORY.

True copy of the original:
(Signed) Baron L,mnEhMoNT.

Prolocolo eonslatttui le ddpu"t des Jidti /icatiotts de So n!e%jesld lc 12oi do
$ortnyal of des 111garves sin' la Convention die 8 Twin, 1899,
po,w• In lievisioa f lu Jidginae des Spirit 110110) en, Aj'riyne.

LE 19 Jain, 1.900, eonformement it 1'Artiele IV do la Conven-
tion du 8 Juicy 1899, pour la revision du rcgiuo des spiritueux
on Afriquc, to soussigne Envoy6 Estraordinairc et Ministre
P16nipotentiaire de Sa Majestc he Itoi do Portugal et des Algarves,
a depose eutie les mains do M. Ic il1inistre des Affaires Etrangcres
do Belgique, les ratifications de Son Sonverain sur In dite Con-
vention.

Les ratifications'ayswt etc trouvices en bonne et due forme, ii
est donne note do lour deptl; it son Excellence do Comic de Tovar.
Elles seront conservics duns los archives do 1llinistore des AfI'aires
Etrangeres de Belgique, conformement a l'Artiele IV do in Con-
vention,

Une copie certifiee du present Protocols sera adress[e par le
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Gouvernei neat Beige aux Puissauces Siguataires de In Con-
vention. -

Fait .h Bruxelles , le 19 Join, 1900.
L'Envoyu Extraordinaire et Ministre

1'16¢ipotentiaire, do SaMlajest6 le
Poi de Portugal et des Algarves,

(Signd) Comte 1W TOVAR.
Lo Ministee des Aflhires I`trangcres

de Belgique,
(Sinnc) 1'. DE FAVEBEAU.

I

Certiliu codorme h l'original :
(Siguc) Baron L MBErtONr.

(Translation.)

Protocol recording the deposit of the Ratafcrations of JIis JfajestJ the
Kiwi of Portugal and the Aloarves of the Concentioz of Jane 8,
1899, for the Revision of the Regulations Jovermiag the Liquor
'I'rca(Jic in. Africa.

ON the 19th June, 1900, in conformity with Article IV of
the Convention of the 8th June, 1890, for the revision of Lite
Pcgnlatious governing the liquor tra0ic in Africa, the undersigned
Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary of His Majesty
the Icing of Portugal and the Algarves, has deposited in the hands
of the Belgian Minister for Foreign Ah airs the ratification of his
Sovereign of the Said Convention.

The ratifications having been found to he in good and due
form, his Excellency the Count do Tovar is formally notified of
their deposit. They will be kept iii the archives of the Belgian
Minister of Foreign All'airs, in conformity with Article 1V of the
Convention.

One certified copy of the present Protocol will be addressed by
the Belgian Government to the Powers signatory of the Con-
vention.

Done at Brussels, the 19th June, 1900.

The Envoy Extraordinary and Minister
Plenipotentiary of His Majesty the
King of Portugal and the Algarves,

(Signed) Comte DE TOV_AB.
The Belgian Minister for Foreign Affairs,

(Signed) 1'. DE FAVEBEAU.

True copy of the original :
(Signed) Baron LAMBEUMONT,
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